PEPPER
dati tecnici . finiture

technical date . finishes

Composit propone per Pepper
ante spessore 22 mm. Molteplici
le combinazioni di finitura e
colori per un progetto versatile;
nuovi raffinati materiali ispirati
alla natura e alle ultime ricerche
tecnologiche, per rendere la
cucina completa.

Composit proposes for Pepper
doors 22 mm thick. Multiple
finishing and color combinations
for a versatile design; new
refined materials inspired by
nature and the latest research
technology, to make the kitchen
complete.

Pour Pepper Composit propose
les portes en épaisseur 22 mm.
Plusieurs combinaisons de
finitions et couleurs pour un
projet éclectique; nouveaux
matériaux raffinés inspiré

de la nature et des dernieres
recherches technologiques pour
en faire une cuisine complete.

Para Pepper Composit propone
puertas espesor 22 mm. Muchas
combinaciones de acabados

y colores para un proyecto
ecléctico: nuevos materiales
refinados inspirados de la
naturaleza y de las ultimas
bisquedas tecnoldgicas para
haber una cocina completa.
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LEGNO IMPIALLACCIATO DOGATO VENA VERTICALE SP. 22 MM . STAVED WOODEN VENEERED - LONG GRAINS th. 22 mm . PLAQUE BOIS A DOUVES - FIL VERTICAL ép. 22 mm
ENCHAPADO MADERA CON DUELAS - VETA VERTICAL esp. 22 mm

QL QH

legno antico noce americano
antique wood american walnut
bois antique noyer américain
madera anticada nogal americano

QR
larice bianco
larch veneered

méléze blanc brossé

alerce blanco

QP

rovere termotrattato
heat-treated oak
chéne thermo-traité
roble termico

LEGNO ROVERE IMPIALLACCIATO DOGATO VENA VERTICALE sp. 22 mm . STAVED OAK VENEERED WITH LONG GRAINS th. 22 mm .
PLAQUE CHENE A DOUVES FIL VERTICAL ép. 22 mm . ENCHAPADO ROBLE CON DUELAS - VETA VERTICAL esp. 22 mm
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QC RO1 QC R02
naturale sbiancato
natural bleached
naturel blanchi
natural blanqueado

QC R04

grigio caldo
warm grey stained
gris chaud

gris caliente

QC R0O8

tinto noce
walnut stained
teinté noyer
tenido nogal

QC R09 QC RO7
tinto tabacco tinto grigio scuro
tobacco stained

teinté tabac teinté gris fo
tenido tabaco tenido gris oscuro

QCR10 QC RO3
tinto wenge tinto bianco poro
wenge stained scuro
teinté wengue vx'!wlte;r stained oak
tefido wengue teinté blanc pore
” foncé
tenido blanco poro
oscuro

QC RO5
tinto grigio chiaro
poro scuro

light grey stained oak
teinté gris clair pore
foncé

tenido gris claro
poro oscuro

QC R06
tinto grigio medio
poro scuro
ned oak
gris moyen
oncé
tenido gris medio
poro oscuro

VETRO CON TELAIO ALLUMINIO ANODIZZATO NERO sp. 22 mm . GLASS DOOR WITH BLACK ANODIZED ALUMINIUM FRAME th. 22 mm . PORTE VITRINE AVEC CADRE EN ALUMINIUM ANODISE
NOIR ép. 22 mm . PUERTA VITRINA CON MARCO ANODISADO NEGRO esp. 22 mm
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V5

fume grigio
smoke grey
gris fumeé
gris humo

MANIGLIE . HANDLE . POIGNEE . TIRADOR

integrata basi e colonne

integrated for base and tall cabinets
integrée pour éléments bas et armoires
pomolo colonne vetrina
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vetro rigato industriale
industrial ribbed glass
verre rayé industriel
vidrio estriado
industrial

maniglia ante rientranti
handle for pocked doors
poignée pour portes coulissantes

escamotables

knob for tall cabinets with glass door

incassata pensili vetrina

embedded for wall units with glass door
encastrée pour élément haut vitrine
bouton pour armoire vitrine

pomolo colonne vetrina

knob for tall cabinets with glass door
empotrada para alto vitrina

pomo para columna vitrina

I colori di finitura sono puramente indicativi essendo tecnicamente impossibile la fedelta assoluta . Colours of finish are purely indicative being technically impossible absolute fidelity . Les teintes des
finitions sont purement indicatives, car la fidélité absolue est techniquement impossible . Los colores de acabado son meramente indicativos ya que es técnicamente imposible reproducir la tonalidad

aon absoluta fidelidad




